
  

Accessories list:
Комплектующие:

Specifications:
Установочные размеры: 
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Upper slide rail template
Шаблон для верхней
направляющей

Bottom slide rail template
Шаблон для нижней
направляющей

Door panel template
Шаблон для лицевой
панели
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If there is a gap above the door panel: 
Если над дверной панелью есть зазор: 

First unfasten screw A, push the door panel in the direction indicated by
the arrow, and then tighten screw A. 

Сначала ослабьте винт A, сдвиньте дверную панель в направлении,
указанном стрелкой, а затем затяните винт A. 

If the gap remains, tighten screw B or
slightly loosen screw A to make further
adjustments. 

Если зазор остаётся, затяните винт B или
слегка ослабьте винт A для дальнейшей
регулировки.
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Door panel tilted to the left
Дверная панель наклонена влево

If there is a gap above the door panel: 
Если под дверной панелью есть зазор:

Door panel tilted to the right
Дверная панель наклонена вправо
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Top adjustment: Tighten screw B, then tighten screw A. 

Верхняя регулировка: Затяните винт B, затем затяните винт A.

Bottom adjustment: Loosen screw A, then loosen screw B, and
retighten screw A. 

Нижняя регулировка: Ослабьте винт A, затем ослабьте винт B,
а затем снова затяните винт A.

First unfasten screw A, push the door panel in the direction indicated by
the arrow, and then tighten screw A. 

Сначала ослабьте винт A, сдвиньте дверную панель в направлении,
указанном стрелкой, а затем затяните винт A. 

If the gap remains, tighten screw B or
slightly loosen screw A to make further
adjustments. 

Если зазор остаётся, затяните винт B или
слегка ослабьте винт A для дальнейшей
регулировки.

After installation, if you experience di culty with the pushing or pulling mechanism,
loosen the screws at both ends and retighten them. 

После установки, если возникают трудности с механизмом толкания или
выдвижения, ослабьте винты с обеих сторон и затяните их повторно.

Use the L and R plastic parts on the same level The arrows engraved on the
plastic MUST always point upward. 

Используйте пластиковые элементы L и R на одном уровне.
Гравированные стрелки на пластике ДОЛЖНЫ всегда указывать вверх.

Bottom adjustment: Tighten screws B, then
tighten screw A. 

Нижняя регулировка: Затяните винт B,
затем затяните винт A.

Top adjustment: Loosen screw A, then loosen
screws B, and retighten screw A. 

Верхняя регулировка: Ослабьте винт A,
затем ослабьте винт B, а затем снова
затяните винт A.
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When installing frame  xings, divide the door
panels into equal sections as evenly as possible,
according to the actual cabinet height and the
number of shelves in your selected model.

При установке креплений рамы разделите дверные
панели на равные секции насколько возможно, в
соответствии с фактической высотой шкафа и
количеством полок в выбранной модели.

Warning: The frame xings must be installed to ensure safe and
reliable use. 

Предупреждение: Крепления рамы необходимо установить,
чтобы обеспечить безопасную и надёжную эксплуатацию.

14

   
   


